Le Barth
Kids & Family Program
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https://www.lebarthelemyhotel.com/fr

Bienvenue a la Maison

Profitez d'un séjour en famille au Barthélemy, classé parmi les 5 meilleurs resorts des Caraibes, et bénéficiez
de notre programme spécial Kids & Family.

Il s'agit d'un programme exclusif a St. Barth pour les petites et grandes familles. Profitez des commodités de
notre hotel, ainsi que des services et surprises uniques qui feront de votre séjour un souvenir inoubliable.

Welcome Home

Spend a family stay at Le Barthelemy, named within the Top #5 Best Resorts in the Caribbean, and discover
our special Kids &€ Family Program.

Experience a one-of-a-kind program in St. Barts designed for both small and large families.
Enjoy special hotel amenities along with personalized service and delightful surprises that will ensure a
memorable stay.




Votre séjour au Barthélemy

Chacune de nos chambres, suites et villas
sont pensées afin de satisfaire les désirs des
petits et des grands. Nos 18 chambres
communicantes ainsi que nos villasde 32 6
chambres permettent de partager un sé¢jour

en famille en toute commodité. Nos petits
invités trouveront leur propre paire de
chaussons, des produits Petit Prince pour
leur toilette et une tortue en peluche pour les
accompagner dans leurs douces nuits.

Cet été, séjournez en famille et profitez de 10% de réduction dés votre 2¢me chambre

Your Stay at Le Barth

Each of our rooms, suites and villas are designed — in absolute comfort. Our little visitors will receive
to satisfy the desires of young and older. With 18  their very own pair of slippers, Petit Prince
connecting rooms and villas featuring 3 to 6 toiletries and a plush turtle to carry them
bedrooms, you can enjoy a family getaway through their peaceful nights.

This summer, stay with your family and benefit from a 10% discount from 2nd room booked




Activités en Famille

Eveillez vos sens en découvrant notre baie et notre jardin tropical. Lancez
vous dans une partie de baby-foot ou de pétanque et organisez le concours
du meilleur.chiateau de sable. Détendez vous en famille grice a nos cours de
yoga privés, guidés par le bruit de I'eau et des oiseaux.

Pour cléturer cette journée pleine de souvenirs, partagez un moment
convivial 2 Amis St. Barth, ou les mardis et mercredis, sur notre rooftop bar !

Pour encore plus de surprises, notre équipe de concierges Haute Couture se
tient a votre disposition pour organiser les événements et activités de votre
choix. Chasses aux trésors, anniversaires, exploration de l'ile en famille...
tous les réves se réalisent !

Family Activities

Awaken your senses while exploring our bay and tropical garden. Engage in
a game of table soccer, billiards, or petanque, and orchestrate a contest for
crafting the best sandcastle. Unwind with your family during our private
yoga classes, guided by the foothz'n g sounds of water and birds.

To cap off a day brimming with memories, enjoy a convivial moment at
Amis St. Barth or, on Tuesdays and Wednesdays, at our Rooftop bar !

For more surprises, ounr Haute Couture concierge team is at your dz'spoml to
organize events and activities of your choice. Whether it's treasure hunts,

birthdays, or exploring the island, let us make all your dreams come true !
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Escapade dans la Baie de Grand Cul-de-Sac

Rendez-vous au Watersport !

Au menu : des masques et tubas, paddle, kayaks et canoés a disposition
gratuitement, pour partir a la rencontre des tortues et poissons de la
réserve naturelle de Grand Cul-de-Sac.

Jetskis et sortie en bateau au départ de 'hétel.

Getaway in the Bay of Grand Cul-de-Sac

Head to the Watersport !

Complimentary snorkeling equipment, paddle boards, kayaks, and
canoes await you to explore the natural reserve of Grand Cul-de-Sac,
where you can encounter sea turtles and various fish.

Jetskis and boat trips departing from.the hotel.

DISCOVER MORE



https://lebarthelemyhotel.com/en/watersports?_gl=1*1ovqgsb*_ga*MjE0MDgxODMxNC4xNzA2MDQzMTcx*_ga_XB6JES6VBX*MTcwNjMwMjkwMy4xMS4xLjE3MDYzMDI5ODEuNTIuMC4w&_ga=2.102233219.303653439.1706190987-2140818314.1706043171
https://lebarthelemyhotel.com/en/watersports?_gl=1*1ovqgsb*_ga*MjE0MDgxODMxNC4xNzA2MDQzMTcx*_ga_XB6JES6VBX*MTcwNjMwMjkwMy4xMS4xLjE3MDYzMDI5ODEuNTIuMC4w&_ga=2.102233219.303653439.1706190987-2140818314.1706043171
https://lebarthelemyhotel.com/en/watersports?_gl=1*1ovqgsb*_ga*MjE0MDgxODMxNC4xNzA2MDQzMTcx*_ga_XB6JES6VBX*MTcwNjMwMjkwMy4xMS4xLjE3MDYzMDI5ODEuNTIuMC4w&_ga=2.102233219.303653439.1706190987-2140818314.1706043171
https://lebarthelemyhotel.com/en/watersports?_gl=1*1ovqgsb*_ga*MjE0MDgxODMxNC4xNzA2MDQzMTcx*_ga_XB6JES6VBX*MTcwNjMwMjkwMy4xMS4xLjE3MDYzMDI5ODEuNTIuMC4w&_ga=2.102233219.303653439.1706190987-2140818314.1706043171
https://lebarthelemyhotel.com/en/watersports?_gl=1*1ovqgsb*_ga*MjE0MDgxODMxNC4xNzA2MDQzMTcx*_ga_XB6JES6VBX*MTcwNjMwMjkwMy4xMS4xLjE3MDYzMDI5ODEuNTIuMC4w&_ga=2.102233219.303653439.1706190987-2140818314.1706043171

A Table!

Les pieds dans le sable, au bord de la mer ou de la piscine venez partager un
moment familial 2 Amis St. Barth.
Notre Chef étoilé Jérémy Czaplicki et son équipe proposent des menus enfants.

A Table!

With your feet in the sand, by the sea or by the pool, come and enjoy a convivial
moment at Amis St. Barth.

Our Michelin-starred Chef Jeremy Czaplicki and his team offer children’s menus.
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BOOK YOUR TABLE



https://www.thefork.fr/restaurant/amis-st-barth-r741847
https://www.thefork.fr/restaurant/amis-st-barth-r741847
https://www.thefork.fr/restaurant/amis-st-barth-r741847
https://www.thefork.fr/restaurant/amis-st-barth-r741847
https://www.thefork.fr/restaurant/amis-st-barth-r741847

Le Spa des Enfants

Le Spa du Barthélemy accueille ses petits invités a partir de ’dge de 8 ans pour une
introduction au monde du bien-étre.
Partagez un moment privilégié en famille en réservant nos soins signature en duo.

The Kid's Spa

Le Spa at Le Barthelemy welcomes its little guests from the age of 8 for an
introduction to the realm of wellness.
Share a memorable bonding experience by booking our signature duo treatments.

BOOK YOUR TREATMENT |



https://book.pure-informatique.com/Categories.php?locationID=37633&sid=sd543mdn7lojmasldcl83ovvj2
https://book.pure-informatique.com/Categories.php?locationID=37633&sid=sd543mdn7lojmasldcl83ovvj2
https://book.pure-informatique.com/Categories.php?locationID=37633&sid=sd543mdn7lojmasldcl83ovvj2
https://book.pure-informatique.com/Categories.php?locationID=37633&sid=sd543mdn7lojmasldcl83ovvj2
https://book.pure-informatique.com/Categories.php?locationID=37633&sid=sd543mdn7lojmasldcl83ovvj2
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Summer Kids Club

Du 1" juin au 20 aott, 2025

: : From June Ist to August 20th, 2025 R B



[Le Summer Kids Club

De juin a aott, inscrivez vos enfants au Kids Club du Barthélemy, un espace ludique, éducatif et
interactif axé sur le jeu, les arts et les activités sportives. Qu'ils construisent un chiteau de sable
géant, créent un costume de super-héros, ou participent a une chasse aux trésors... nos
animateurs rendront le séjour de vos enfants tout simplement inoubliable !

Tous les jours de 12h30 2 17h30 de 4 a 12 ans.
Acces gratuit sur réservation et dans la limite des disponibilités.

From June to August, sign your children up in the Kids Club of Le Barth, a fun, educational
and engaging environment dedicated to playful, artistic, and sports-centered activities.
From building giant sandcastles to designing superbero costumes or participating in thrilling
treasure hunts, our entertainers make your children’s stay simply unforgettable !

Every day from 12:30 pm to 5:30 pm from 4 to 12 years old.
Free access upon reservation and subject to availability.




% herthivilas

ST BARTH

Le Barth Villas propose également une sélection des meilleures villas a St.
Barth, parfaitement pensées pour les familles. Dans un écrin de luxe et
de confort, profitez d’avantages signatures inclus dans votre séjour ainsi
que de privileges exclusifs au Barthélemy Hotel & Spa.

Un shooting photo en famille offert pour toute réservation de villa
(3 chambres minimum)

Le Barth Villas also offers a selection of the finest villas in St. Barth,
perfectly designed for families. In a luxurious and confortable setting,
experience signature benefits included in your stay as well as exclusive

privileges at Le Barthélemy Hotel € Spa.

Enjoy a complimentary family photoshoot for any villa reservation
(minimum of 3 bedrooms )

BOOK NOW
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https://lebarthvillas.com/en
https://lebarthvillas.com/en
https://lebarthvillas.com/en
https://lebarthvillas.com/en
https://www.lebarthvillas.com/en
https://lebarthvillas.com/en

Adoptez un Corail

Guidés par une philosophie durable, Le Barthélemy et Le Barth Villas se sont associés a Coral Restoration,
une association locale engagée dans la restauration des récifs coralliens et la préservation de
'environnement. Dans le cadre de ce partenariat, ils vous proposent de participer au changement en
adoptant un corail, et d'aller le planter avec eux dans la baie.

Le saviez-vous ?
Les récifs coralliens font partie de la vie sur Terre depuis environ 500 millions d'années. Souvent appelés

"foréts tropicales de la mer”, les écosystemes de récifs'coralliens sont parmi les plus riches en biodiversité au
monde. Environ 25 % de toutes les especes marines dépendent des récifs coralliens notamment les tortues.

Adopt a Coral

Guided by a sustainable philosophy, Le Barthélemy and Le Barth Villas partnered up with Coral
Restoration, a local association dedicated to reef restoration and environmental preservation. As part of

this partnership, they offer you the opportunity to be part of the change by adopting a coral, and to go
plant it with them in the bay. ‘

Did you know ?
Coral reefs have been a feature of life on Earth for around 500 million years. Often referred to as

“rainforests of the sea,” coral reef ecosystems are one of the most biodiverse in the world. Around 25% of all

marine species rely on coral reefs, including turtles.


https://www.lebarthelemyhotel.com/fr/stbarth
https://coral-restoration-stbarth.com/
https://coral-restoration-stbarth.com/
https://coral-restoration-stbarth.com/



https://coral-restoration-stbarth.com/
https://coral-restoration-stbarth.com/

Kids & Family Program

Hotel & Amenities
< Amenities enfants et bébé en chambre
) Acces 2 la plage et 2 1a piscine
50 Acces au Watersport (masques et tubas, paddle, kayaks et canoés)
5k Acces au Gaming lounge et activités de ['hotel (baby-foot, billard, jeux de société et
coloriages...)
5k Activités sur-mesure (anniversaires, chasses aux trésors, ...)
¢ Services de Baby Sitting sur demande

% Activité ludique et éducative : Adoptez et replantez un corail dans la baie
“"’» Summer Kids Club

Amis St. Barth
7% Menu spécial enfants au restaurant et en chambre
5k Equlpements et accessoires pour enfants (vaisselle, chaise haute, bavoir...)
7 Coloriages

Chambres
5k Offre exclusive d'été : 10% de réduction dés la 2¢me chambre réservée, cumulable
avec une autre offre
¢ Chambres communicantes
& Equipements spéciaux pour bébés et enfants (lits bébé, lit supplémentaire pour
enfant)
Le Barth Villas
oy Equlpements et services dédiés
Shootlng photo en famille offert a partir d’une réservation de villa 3 chambres
7 Lit supplémentaire en villa
"/ Acces et privileges exclusifs au Barthélemy

Hotel €5 Amenities
7 In-Room amenities for children and babies
3 Bmc‘/o and pool access
< Watersport access (snorkeling equipment, paddle boards, kayaks, canoes)

% Gaming lounge and hotel activities access (table soccer, billiards, board games and

coloring...)

““\ Tatlor-made activities (birthdays, treasure bunts...)
% Baby-sitting services on request
5% Fun and educational activity : Adopt and replant a coral in the bay

5 Summer Kids Club

Amis St. Barth
% Special children's menu at the restaurant and in-room
%) Cbzldren s equipment and accessories (tableware, bigh chairs, bibs, etc.)

\0

Gk Colorzng books

Rooms
< Exclusive summer offer : 10% off from the 2nd room booked, cumulative with
other offer
G Connectmg rooms

o5 Special equipment for babies and children (crib, extra bed for children)

Le Barth Villas
< Dedicated facilities and services
Complzmenmry family photo shoot from a 3-bedroom Villa stay
¢ Extra bed in villa
% Exclusive access and benefits at Le Barthélemy
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. : > : - le barthelemy
Chaque souvenir heureux créé pour un enfant est un trésor de plus pour toute une vie. ’

“Every bappy memory created for a child is another treasure of a lifetime.”
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FLAMANDS POINTE MILOU

ST JEAN
PETIT CUL-DE-SAC

Contact us

Phone: +590 690 77 48 48
WhatsApp: +590 690 52 96 76 T

reservations(@lebarth.com

LE GOUVERNEUR

"

Le Barthélemy Hotel & Spa
Baie de Grand Cul-de-Sac | 97133 Saint-Barthélemy | French West Indies
+590 590 77 48 48 | Toll Free USA-Canada (844) 553 2278 | contact@lebarth.com
lebarthelemyhotel.com | #MyLeBarth | #LeBarthCoutureHospitality
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